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OLHOS DO MUNDO

Caro leitor este livro
B de verdades reaes
Trata da lel de um paiz
It tres sentengas fatacs
A historia gqui contada
Foi igualmente, tirada

Da noticia dnsﬂﬂrnaes

Kgsse caso compungiu

(O coracio brasileiro

Do homem velho a0 menino
Yo riceco ao jornaleiro
Tudo ieve compaixdo
Cavzando grandce impressio
Na face do mnndo inteiro

530 elles Saeco ¢ Vanzetti
I, Celestino Medeiros

Este ullimu s¢ accusava
Porem o8 outros primciros
Fallavam cnm insistencia

‘Comprovando esta innocencia

Nos momenios derradniros
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0 mesmo vi seaboritas
Antes da execuqio

Pasgsar a noite fazendo
Promessa no coragan

Ante 3 imagem de um sante
(s -olhos cheios de pranto
Ajoelhadas no chio.

Muita gente tambem dissa
Que houve perversidade
Pois 05 dois Hulianos
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Apgora carce leitor
Fazemos ponito final

Eu vou nurrar & historia
Pelo Iado principal
Como isto comedcou

Até quando terminou
N’essa tragedia fatal

N'uma cidade da Ifalia
Nicola Sacco nascen
Ate 17 annos
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- Moo timham complicidade X Junto a.¥amilia viveu ;
Mortos daguella maneira S Trabalhando pobremenie g
For meio de wud cadeira . Por scr muito intelligente - y
Coaiendo eleetricidade Uma idea concebeu 1
() universc agifou-se R =:Mabendo que em sua lerra }
Pa Asia a Qceania - RO B -Nao podia progredir ]
America Africa Fuvopa % 7= S A E-fténdo no pensamento
Contra o grande .tyrannia -7 o -""{L'Ilﬂ".'ﬂ luz do porvis
Da capital ao sertio Com ardor no coragao -
U'm pedido de perdio it [F’alli pra outra nagho 1
De toda bocea partia | Llle tratou de partir |

Entio escolheu a America 1

Nio teve perdiio algom
Houvesse ou néo innocenie
A lei tornou-se¢ implacavel
FForte cruel inclemente
Conforme o destino quiz
Um por um cada infeliz
Foi morto instantancamente
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Por ser um bom conlinente
Onde a tempos s¢ enconfrava
Um sew amigoe € parente

E seguiu sem mais lardanga
Levando a grande esperanca
De prosperar de repente
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Porem em qualgquer lugar
O sofirimento ¢ do pobre
A miserig 30 néo gosia -
De visitar quein € nobhrs
[sto & em toda nac¢io

Quoem quiser ter cota¢ao
Arranje primeire o cobre

Mesmo os Estados Unidos
Scduz qualguer homem mog¢o
Por -ser rico e potentado
Lugar de muito alvorogo
Chegue 14 sem trabalhar -
Veja se alguem vem chamar
Para pagar um almogo

Foi justamente o que deu-sc
Com o pobre do exirangeiro
Chegou alli sendo extranho
Sosinho sem companheiro
Em grave situagho

Sem achar collocagao

Ounde ganhasse dinheiro

De maneira que Nicola
Sofireu a calamidade

De passar varias semanas
Passando necessidadc

Sem ter pfio nem agasalho
A procurar um trabalho
Dentro daquella cidade
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Mas comoe Dens é hom pac
Nao despresa os desgragadoes
Na cidade onde elle estava
Depois de meres passados
Quase scm calima e socego
Nicola achou um emprego
Numa fabrica de calgados

" Epldaoc trabalhava muito

No novo emprego que tinha
(3anhando o pao torturado
N'uma f{arefa mesquinha

A sorle assim promctteun

K clle alli conhecen,

A sua esposa Iosinha

-Enamorou-se com ella
Depois tratou de casar

O matrimonio foi feito
Naquele mmesmo lugar
Daquelle dia em seguida
Seguiu-lhe uma nova vida,

Com a esposa e o lar

Vanzetti tambem nasceu
N'uma akieia Italiana
Criou-sc religioso

Em uma JIgrcja Romana
Seu pae um bom cidadio
Cujo nome era Jodo

E sua esposa Suzana.

LIF]

A

T}

TR "+-|.'_‘-T -:q:.‘ - i _"' S . _m s P
LT e R R g, i

-\u'\u—llu'\-l 0



o
. "'g_h
;o

H"ﬂ-\.

Depois entrou no collegio
Onde aprendeun bem a lér

JPois alli ¢ obrigado
Qualquer pessoa aprender

Estudou com paciencia

~ Pois a sua intelligencia

Yazia gosto se ver

Aos 13 annos de idade
Sua vida teve inicio
Abandonou os estudos
Hmbora com sacrifigio |
Achando que estava ruim
seguiu d’alli p'ra Turim”
Onde aprendeu um officio

Jepols fomou novo rumo
Conforme ditou-lhe a sorte
I'rocurando a terra ingrata
Onde¢ cnecontron sua morte
Julgando de progredir

Pur isso resolveu ir

Para a America do Norte

Elle conforme diziam
Era bom trabalhador
Para ganhar sua vida
M&o ‘encarava rigor

I abracando o soffrer
Vanzeti chepgou a sér
~ervente de constructer
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Forém vendo que o emmiprego
)¢ servente de pedreiro
Era um trabalho pesado
IE nZo rendia dinheiro
Arranjou outro lugar
Comegando & {rabalhar
Na profissilos de peixeiro

\ este lempo de mizeria
A Europna se batia
A Allemanha e a Frangs

A Belgica e a Austria Humgria

No grande furor da gnerra
A ltalia e a Inglaterra
Portugal Grecia e Turquia

Comeceou apparecer

A8 grandes calamidades
A Tome invadindo logo
Aldeia villa c Cidades
Nesse tempo temecario
Surgio o povo operario
[Formando as snciedades

Sac ¢o Vanzetti guardavam
O ideal das conquistas
Comec¢aram frequentar

- A siéde dos communistas

Com poueo dias passsdos

. Estavam j& alisitados

No gquadro dos anarehlétﬂs
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Faziagp varios discursos
Nas prandes rcunides

Sobre a4 guerra tio sangrenta
Que devastava as nacoes,

E os governos malvados
ixpondo os pobres soldados
Aos projetis dos canhoes

UUm dia elles \fnltavam
B¢ certa reuniao
Onde foram proteslar

.-No meio da muHidao

A morte de um companheiro
E 0 outro prisioneiro
Nas prades de uma prisd)

Hntdo os dois extrangeiros
Yiajavam calmamente

de volta do tal comicio
fforam presos de repente
Dalli seguiram escoltados
Por um grupo de soldados
Um sargento e um tenente

Em novecentos e vinte
No centro de uma cidade

Deu-se um assalto e um crime

Com toda nerversidade

Em dois homens que passavam

K uma bolga levavam

Com dinheiro em quantida&e.
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DE_ toda cnmplicidade.
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Fsle erime toi levado

De dia em pleno clario
No meic da ira publica
Por entre g populacao
]I:ﬂram b os assaltantes

i 0= dols pobres viajantes
Ficaram mortos no chédo

[:I‘ﬂiiicad(} O negro c¢rime
Fugiram por nma estrada

Mettidos dentro de uin autn.

Lue corria em disparads.
Deixando yeo6la sommente
Ags olhos daquella gente
Uma impressio desgracada

Muitas pessons diziam
Que pelos tracos ligeiros
E a maneira de agir

Dos témiveis bandoleiros
Tudo dava opinido

Que elles tinha as feicdo
De bandidos extrangeirgs

Entﬁp' deram logo queixa
A primeira auctoridade

E comeguram a fazey
Suppossicdes a vontade

Em tudo o POVO se melte

Accuzando Saceo e Vanzetili,
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Os pobres Italianos
Metteram n'uma prisio
lom a eptrada na celula
De criminoso ¢ ladrao

E o juiz foi estudar
Para depois esplicar

Se elles tinham razio

De Sacco ¢ Vanzetti foram
Qs dois processos formados
Tambem nio demorou muite
surgir 08 advogados

Depois dos depoimentos.
Trazendo seus documentos
P'ra defender os eulpados

[¢pols surgiu uma cauza
Onde o juiz se apegou

De que cm uma das viclimas
A bala se enconirou

De Sacco havia partido
Entdo logo decidido

Duas sentencas lavrou

Duas sentencas de morie
Muito emhora os condemnados
Mostrassent constanliemente
De que nfo eram culpados
Dentro da negra prisao
Implorando compaixao

Sendo os Seus rogos haldados
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Houve algnem que arranjon
Hevisar o processado
Porem com todo esse arranio
Niio deu nenhum resultado
Formou-se até commissio
['orem no fim da quesiio

O processo foi lavrado

A justica Americana

NHO concedeu o perdio
Das pedidos que cheguvam
De quasi toda nacdo
fistava tudo acabado

Nem mais o advogado

be envolvia na questio

sacco e Vanzetti passaram
Varios dias scm camer
Apenas 86 acceitavam

A agua para beber
Tomaram tal deciséio

Para ver se na prisio
Assim podiam morrer

tialdados todos recursocs
Chegou a desillusfo

Sacco e Vanzetti esperavam
A maldita ocecasiso

Ne mein da tyrania

{} juiz marcou o dia

Ia cruel execucfio i
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Quando twcou meio dia

Em 24 de Agosto

Foram pra sala da morte
L.evando grande desgosto
Debaixo da indifiercnga
(Cumpria negra sentenca
Que o destipo havia posto.

vm frente a cadeira elect icu
SRacco pediu permissao

Para dizer umas phrases
Antes da execugdo

34 no termino da vida

Sug triste despedida
{ompungia 0 ¢oragao.

Adeus minha mie querida

5 minha esposa fiel

‘Adeus filho de minh'akma
Noeste momento cruel

Vou morrer sem ser culpado
Como um ferbz. alogado.
N'um oeccano de féel.

Nisto veio um empregado
Foi fazendo a ligagao
Botou logo as ligaduras,
No pé, na perna e na Mao
O facto foi consumado
Pobre de Sagco coitudo
Ficou da cor de carvaq.
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Chegou Vanzetti depois
Nuo meio da assisiencia,
Ainda reafirmou

A sua grande innocenciy,
Eptrou na sala da morte
Entregando a sua sorle,
Ao poder da providencia

Despediu-se dos amigos
Da terra que vio nascer,

- Da sua mie que o presava

E pio podia esquecer
Na cadéira alli scnfado
Com um minuto passado

Acabava de morrer

Guando chegou em New-Yors
A nova da execugao,

Houve lagrimas sentidas

E triste lamentacio

(Girandes gemidos e ‘prantes
Partides de varios cantos,
Daguella populagiio

Era o iermino horroroso

De uma tragedia fatal

De um drama que provocoud
Apgitacdo munilial

Quadro tunesto e sinisiro
Livro negro do regisiro,
Da historia universal
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lim guarda acold contou
Uma historia commavente .
Jue fez alguem conforma-se
e que tudo era innocente
F:_‘:ms antes da exceucdo
lulles dentro da prisdo
Dormiam {ranquillamente

Celestino de Medeirgs
Tambem morreu fulminaio
Com um sorriso nos labjos
Alegre e resignado
Coniessando a toda gente
De gque morria contente .
Pois era um grande culpado

D}:&s vidas que sc¢ foram
D'oma forma dolorusa
Para as quaes a esperanca
Sempre fugio caprichosa
Morrer assimp to fatal

Que sonhava o ideal

De uma existencia de rosg

Pagsar a noite agitados

30b grueis impressies

Ej ver 08 s0nhos defeitos
Em horrorosas visdes

Dentro de angustia e do tedio
Morrer sem ter um remedio
Pra tgntas desillustes,
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Viuvas das espuerangas
Neivas da fatalidade
Recravos do infortunio
Jeim a menor piedade

Da patria muito distantes
Padecendo as torturantes
Agonias da sandade

Foi condemnado a tragedia
Envolto em tremendo vEu
Quandu a innocencia padece
E vae ao banco de réu

Seja na paz ou ua gHnerra
Contra a justicu da terra
Vem a juslica do céu

Foram peois Sacco e Vanzeit
Dois filhos da mesma dor
Dos mesmos padecimentos
No mesmo quadro de harror
Trmaos dos mesmos gemidos
Dos instantes doioridos

Sem paz sem luz sem amor

Sahir da Patria natal
Seguir para a terra alheia
Sonhando com liberdade
Morrer dentro da cadein
E' engracada esta vida
Quanta esperan¢a perdida
Quanto castello na arela
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i como o filho senm mic
E' como a ave sem ninho,
E' como a planta que nagsce
Despresada no caminho,
A ave nio tem parada
A planta nio & tratada
() filho ndo tem carinho,
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